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BATTERY SAFETY INFORMATION: » Includes 8 x AG13 (LR44) Button Cell Batteries eBateries are small objects. *Replacement of bateries must be done by adutts. eFollow the polarity (+-) diagram in the battery compartment. ePromptly
remove dead batteries. eDispose of batteries immediately and properly. eWear safety glasses when removing used batteries. ¢DO NOT dispose of batteries in fire, as batteries may explode or leak. DO NOT mix old and new batteries or types of
batteries (i.alkaline/standarc). DO NOT recharge non-rechargeable batteries. #DONOT short-circuit th batteries. #DO NOT heat, dismantle or deform batteries. Rechargeable batferies are to be removed from the toy before being charged.
*Rechargeable batteries are only to be charhsunder adult supervision.

INFORMACIUN DE SEGURIDAD DE LAS PILAS: * Necesita 8 pilas de bottin AG13 (LR44) eL.s pilas son objetos pequefios. eLos adultos deben cambiar las pilas. *Sequir el diagrama de poleridad (+-) ubicado en el compertimiento de piles.
*Quitar de inmedfato las pilas descargadas. *Deseche las baterlas usadas de inmediato y de manera comrecta. eUse afas de sequridad al quitar baterfas usadas. *NO desechar las pilas en el fuego, ya que pueden explotar o gotear. *NO
mezclar p|las usadas con nuevas o distintos tipos de pilas (es decir, alcalinasfesténdar). #NO recargar piles no recargabes. *NO colocar as pilas en posicidn de cortocirouito. *Baterias recargables son de ser quitadas del juguete antes de ser

arﬁ reca;%a les son de solo ser {%sdo bejo supervision adua.

Col SIGNES DE SECURITE CONGERNANT LES PILES: *Exige 8 x piles bouton AG13/LRA4. eLes piles sont de pefits objets. sLe remplacement des piles doit se faire par des adultes. Suivez le schéma qui indique la polarité (+-) situg dans e
compartiment de la pile. Ne tardez pas  retirer les piles usees »Jetezimmédiatement et de fagon appropriée les batteries sagées. ePortez des lunettes de sécurité lorsque vous retirez des batteries usagges. eNE PAS jeter les piles au feu car
elles peuvent exploser ou fuir. eNE PAS mélanger des piles usées avec des piles neuves, ou différents types de piles (par exemple, alcalings/standards). eNE PAS recharger des piles non rechargeable. *NE PAS court-circiter les piles. eNE PAS
chauter, démonter ou déformer les piles. sLes piles rechargeables sont éfre enlevées du Jouet avant d'est chargé. eLes piles rechargeables sont seulement étre chargé sous le controle adutte.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR BATTERIEN: 8 x A 113 (LR44) Knopfzellen-Batterien gebraucht. eBatterien sind Kleine Gegensténde. eBatterien diirfen nur von Erwachsenen ausgetauscht werden. eBeachten Sie das Polaritatsdiagramm
g'/ ) im Batteriefach. eTauschen Sie leere Batterien sofort aus. eGebrauchte Batterien milssen umgehend und ordnungsgemé entsorgt werden. #Beim Entfemen von gebrauchten Batterien muss eine Schutzbrille getragen werden. Entsorgen
ie Batterien NIEMALS in einem Feuer. Batterien kinnen explodieren oder lecken. Vermischen Sie KEINE alten und neuen Batterien oder unterschiedliche Batterietypen (z.B. Alkali/Normal). eLaden Sie nicht-aufiadbare Batterien NEMALS
#SchieBen Sie di Batterien NIEMALS kurz. eAufiadvare Batterien sind, aus dem Spielzeug entfemt zu werden, bevor zu werden geladen. ®Auflaobiare Batterien sind nur, unter erwachsener Aufsicht geladen zu werden.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA SULLE BATTERIE: ¢ Rchiede 8 xAG13 (LR44) batterie a bottone. Le batterie sono oggetti piccoll. » La sosfituzione delle batterie deve essere effettuata dagl adutf.  Seguire l diagramma della polaita (+/-)
nellalloggiamento batteria. » Rimuovere tempestivamente le batterie esaurie, » Smaltire e batterie immediatamente & in modo appropriato. ¢ Indossare occhiali di sicurezza durante lo smaltimento dele batterie.  NON gettare le-batterie nel

fuoco in quanto potrebbero esplodere o perdere liquido. « NON mescolare batterie vecchie e nuove o tipi diversi di batterie (es. alcaling/standard).  NON ricaricare batterie non ricaricabili. » NON mettere le batterie in corto circuito. eLe batterie
ricaricabili devono essere tote dal gioco prima di essere addebitato. eLe hatterie ricaricabili sono solo essere addebitato satto la supervisione aduta.

CAUTION: Batteries contain potentially corrosive chemicals that will cause personal injury if FCC Note
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